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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৪৬০

২৪/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ২৪/৪৩. গর যাকাত।

باب زَكاة الْبقَرِ

আরবী

ندٍ عيوس نورِ برعالْم نع شمعدَّثَنَا الاح ِبدَّثَنَا ااثٍ حيغ نفْصِ بح نب رمدَّثَنَا عح

الَّذِي لاو وا دِهبِي الَّذِي نَفْسو ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب َلا تيانْتَه قَال ٍذَر ِبا

الٰه غَيره او كما حلَف ما من رجل تَونُ لَه ابِل او بقَر او غَنَم لا يودِي حقَّها الا ات بِها

ازَتا جلَّما كهونبِقُر هتَنْطَحا وهخْفَافبِا هتَطَو نَهمساونُ وَا تم ظَمعا ةاميالْق موي

ِبا نع حالص ِبا نع ريب اهوالنَّاسِ ر نيب قْضي َّتا حهولاا هلَيع تدا راهخْرا

هريرةَ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم

বাংলা

.«ارا خُولَه ةقَربِب لجر هال اءا جم رِفَنعلا» :لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب دٍ قَاليمو حبا قَالو
ويقَال جوار (تَجارونَ) تَرفَعونَ اصواتَم كما تَجار الْبقَرةُ

আবূ মাইদ (রহ.) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আিম অবশই স লাকেদর িচনেত

পারেবা, য হাশেরর িদন হাা হাা িচৎকাররত গাভী িনেয় আাহর কােছ উপিত হেব। বলা হয়, ارخُو শের

েল اروج শও ববত হেয়েছ। এ হেত (النحل) (َنوأرتَج : ৫৩) মােন গ যমন িচৎকার কের,  তামরা

তমন িচৎকার করেব। (মু’িমনুনঃ ৬৪)

১৪৬০. আবূ যার (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর কােছ গমন

করলাম। িতিন বলেলনঃ শপথ সই সার যাঁর হােত আমার াণ (বা িতিন বলেলন) শপথ সই সার, িযিন

বতীত কৃত কান উপাস নই, অথবা অন কান শে শপথ করেলন, উট, গ বা বকরী থাকা সেও য

বি এেদর হক আদায় কেরিন সেলা যমন িছল তার চেয় বৃহদাকার ও মাটা তাজা কের িকয়ামেতর িদন

হািযর করা হেব এবং তােক পদিপ করেব এবং িশং িদেয় ঁেতা িদেব। যখনই দেলর শষিট চেল যােব তখন
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পালােম আবার থমিট িফিরেয় আনা হেব। মানুেষর িবচার শষ না হওয়া পয তার সােথ এপ চলেত

থাকেব। হাদীসিট বুকায়র (রহ.) আবূ সািরহ (রহ.)-এর মাধেম রাইরা (রাঃ) সূে নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম হেত বণনা কেরেছন। (৬৬৩৮, মুসিলম ১২/৮, হাঃ ৯৯০, আহমাদ ২১৪০৯) (আধুিনক

কাশনীঃ১৩৬৬ , ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৩৭২)

English

Narrated Abu Dhar:

Once I went to him (the Prophet (صلى الله عليه وسلم) ) and he said, "By Allah in Whose Hands
my life is (or probably said, 'By Allah, except Whom none has the right to be
worshipped) whoever had camels or cows or sheep and did not pay their
Zakat, those animals will be brought on the Day of Resurrection far bigger
and fatter than before and they will tread him under their hooves, and will
butt him with their horns, and (those animals will come in circle): When the
last does its turn, the first will start again, and this punishment will go on till
Allah has finished the judgments amongst the people."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ যার আল-িগফারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25391

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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